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REQUEST FOR QUOTATION (RFQ)  
Наименование и номер запроса на предоставление 
коммерческого предложения (RFQ): RFQ-2021-016 Уборка 
офисных помещений, внешней территории и озеленение 

Дата: 28 April 2021 

 

СЕКЦИЯ 1: ЗАПРОС НА ПРЕДОСТАВЛЕНИЕ  КОММЕРЧЕСКОГО ПРЕДЛОЖЕНИЯ (RFQ) 
 

Программа развития ООН в Казахстане любезно просит Вас предоставить коммерческое предложение 
на приобретение товаров, работ и/или услуг, подробно описанных в Приложении 1 данного Запроса.  

Данный Запрос коммерческого предложения включает в себя следующие документы: 

Секция 1: Данное письмо-запрос; 

Секция 2: Инструкции и данные Запроса на предоставление коммерческого предложения; 

Приложение 1:  Перечень требований к потенциальному Поставщику товаров и/или услуг; 

Приложение 2: Форма представления предложения; 

Приложение 3: Техническое и финансовое предложение. 

При подготовке Вашего коммерческого предложения, пожалуйста, следуйте инструкциям и данным 
Запроса на предоставление коммерческого предложения, описанным в Секции 2. Просим учесть, что 
коммерческие предложение должны быть поданы согласно формату Приложения 2 «Форма 
представления предложения» и Приложения 3 «Техническое и финансовое предложение»; метод и 
крайний срок подачи предложений описаны в Секции 2. Вы несете ответственность за обеспечение 
поступления предложения по адресу в указанный срок.  Коммерческие предложения, полученные 
ПРООН после указанного срока по любой причине, не подлежат рассмотрению и оценке.  

Благодарим Вас и с нетерпением ждем Ваше коммерческое предложение. 

С уважением: 

 

Подпись:   

Имя:  Мурзатаев Ержан 

Должность: И.о. Руководителя административно-финансового департамента 

Дата:   28.04.2021   
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СЕКЦИЯ 2: ИНСТРУКЦИИ И ДАННЫЕ ЗАПРОСА НА ПРЕДОСТАВЛЕНИЕ КОММЕРЧЕСКОГО 
ПРЕДЛОЖЕНИЯ 

Введение Поставщики должны придерживаться требований данного Запроса на коммерчесоке 
предложение, включая все письменные поправки со стороны ПРООН. Данный тендер (Запрос на 
предоставление коммерческого предложения) проводится в соответствии с  Программными и 
Операционными Правилами и Процедурами ПРООН по вопросам Контрактов и Закупок 
 
ПРООН оставляет за собой право не присуждать контракт ни одному из поставщиков в 
результате данного запроса на коммерческое предложение.  
 
ПРООН оставляет за собой право отменить процесс закупки на любой стадии без каких-либо 
обязательств для ПРООН посредством уведомления участников тендера или публикации 
уведомления о его аннулировании на официальном сайте ПРООН. 

Крайний срок 
для подачи 
предложения 

19 мая 2021 до 18-00 по времени г.Нур-Султан 
В случае сомнений касательно часового пояса и точного времени для подачи коммерческого 
предложения, пожалуйста, посетите ссылку http://www.timeanddate.com/worldclock/. 
 
В случае подачи предложения через платформу eTendering просим учесть, что система 
автоматически выставляет время по часовому поясу EST/EDT (New York). 

Метод 
предоставлени
я предложения 

Коммерческие предложения должны быть представлены:  
☐ Через платформу E-tendering 
☒ Отправлены на специальный электронный адрес 
☐ Отправлены через курьера 
☐ Другое указать 

Электронный адрес для коммерческих предложений: procurement.kz@undp.org  

 Формат файлов: PDF 
 Наименование файла должно содержать до 60 символов и не должно включать 

символы, отличающиеся от латинского алфавита. 
 Все файлы предложения не должны содержать вирусы или поврежденные файлы 
 Предложение, отправленное электронной почтой, должно быть не более (МБ): 25mb 
 Обязательно указывается тема сообщения: RFQ-2021-016 Уборка офисных помещений, 

внешней территории и озеленение 
 Каждое из отдельных электронных сообщений должно иметь четкую маркировку, 

например “сообщение №. 1 из 5”, а финальное сообщение “сообщение №. 5 из 5”. 
 Рекомендуется, чтобы все предложение было разбито на как можно меньшее число 

приложений. 

 

(Не применимо) Только для конкурсов через систему UNDP E-Tendering:  
 [Для подачи предложения посредством платформы eTendering, пройдите по ссылке 
https://etendering.partneragencies.org и введите номер тендера]  

• Введите Код KAZ10 и порядковый номер тендера 

Подробные инструкции о том, как представлять, изменять или аннулировать предложения в 
системе eTendering, содержатся в руководстве для участников системы eTendering и 
видеоуроках, доступных по ссылке: 
http://www.undp.org/content/undp/en/home/operations/procurement/business/procurement-
notices/resources/  

Расходы на 
подготовку 
предложения 

ПРООН не несет ответственности за любые расходы, связанные с подготовкой и представлением 
Поставщиком коммерческого предложения, независимо от результатов или порядка 
проведения процесса отбора 
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Кодекс 
поведения 
Поставщиков, 
мошшеничеств
о и коррупция  

Все потенциальные поставщики должны ознакомиться с Кодексом поведения поставщиков 
Организациии Объединенных наций и минимальными стандартами ожидаемыми ООН от 
поставщиков. С Кодексом поведения, включающим в себя принципы, касающиеся труда, прав 
человека, окружающей среды и этичного поведения, можно ознакомиться, перейдя по ссылке: 
https://www.un.org/Depts/ptd/about-us/un-supplier-code-conduct 
Кроме того, ПРООН строго придерживается политики абсолютной нетерпимости к запрещенной 
деятельности, включающей мошенничество, коррупцию, сговор, неэтичную или 
непрофессиональную практику, учинение препятствий поставщикам ПРООН, и требует от всех 
участников торгов/поставщиков соблюдения самых высоких этических норм в процессе закупок 
и подписания контрактов. Политика ПРООН, направленная против мошенничества, доступна по 
ссылке: 
http://www.undp.org/content/undp/en/home/operations/accountability/audit/office_of_audit_andin
vestigation.html#anti  
 

Подарки и 
представительс
кие расходы 

Участники торгов / поставщики не должны предлагать сотрудникам ПРООН подарки или 
оказывать знаки гостеприимства, включая досуговые поездки на спортивные или культурные 
мероприятия, парки развлечений или предложения по организации праздников, проезд или 
приглашения на дорогостоящие обеды, ужины и т.п. В соответствии с этой политикой ПРООН: (a) 
отклонит заявку, если определит, что выбранный участник торгов причастен к какой-либо 
коррупционной или мошеннической практике при участии в конкурсном отборе за 
соответствующий контракт; (b) объявит поставщика не имеющим права на получение контракта 
на неопределенный срок или на определенный период, если в любой момент он определит, что 
поставщик участвовал в каких-либо коррупционных или мошеннических действиях при участии в 
конкурсном отборе или выполнении контракта ПРООН. 

Конфликт 
интересов 

ПРООН требует от каждого потенциального поставщика избегать и предотвращать конфликт 
интересов, сообщая ПРООН о том, участвовали ли вы, или любое из ваших аффилированных лиц, 
либо персонал в подготовке требований, проектировании, определении спецификаций, сметы 
расходов и другой информации, использованной в данном Запросе предложений. Участники 
тендера должны строго избегать конфликт интересов с другими своими заданиями либо 
собственными интересами, и действовать без ожидания получения контракта в будущем. 
Участники тендера, у которых обнаружен конфликт интересов, должны быть 
дисквалифицированы. 
 
Участники торгов должны раскрыть в своих тендерных предложениях информацию о следующем: 
а) Если владельцы, совладельцы, должностные лица, директора, контролирующие акционеры 
субъекта, участвующего в торгах или ключевой персонал, являющийся членами семей 
сотрудников ПРООН, вовлечены в процесс закупки и / или являются представителем 
Правительства страны или любого исполнительного партнера, получающего товары и / или услуги 
в соответствии с настоящим Запросом предложений. 
 
Правомочность участников тендера, которые полностью или частично принадлежат 
Правительству, подлежит дальнейшей оценке ПРООН и рассмотрению различных факторов, таких 
как регистрация, управление в качестве независимого предприятия, доля государства, получение 
субсидий, полномочия и доступ к информации, связанной с данным Запросом предложений, 
среди прочего. Условия, которые могут привести к неоправданному преимуществу перед другими 
участниками торгов, могут привести к окончательному отклонению заявки. 

Общие условия 
и положения 
контракта 

Любой заказ на закупку, выпущенный в результате данного тендера, автоматически 
предполагает полное  принятие Общих Условий и Положений (ОУП) для контрактов ПРООН.  
Выберите приемлемые ОУП: 
☒ General Terms and Conditions / Special Conditions for Contract.  
☐ General Terms and Conditions for de minimis contracts (services only, less than $50,000)  
☐ General Terms and Conditions for Works 
Соответствующие Положения, а также иные Условия доступны по ссылке UNDP/How-we-buy  

Специальные 
условия 
Контракта 

☒ Аннулирование Заказа на закупку/Контракта, если просрочка поставки/выполнения 
превышает 30 (тридцать) календарных дней   
☐ Другое [указать] 
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Правомочность Деятельность Поставщика, привлекаемого ПРООН, не должна быть приостановлена, Поставщик 
не может быть отстранен или иным образом признан неприемлемым какой-либо из организаций 
ООН, Группой Всемирного банка или любой другой международной организацией. Поэтому 
поставщики должны сообщать ПРООН, подпадают ли они под какие-либо санкции или временное 
приостановление деятельности, наложенными этими организациями. Невыполнение этого 
требования может привести к расторжению любого контракта или заказа на поставку, 
впоследствии выданного поставщику ПРООН. 
 
Участник торгов несет ответственность за обеспечение того, чтобы его сотрудники, участники 
совместных предприятий, субподрядчики, поставщики услуг, поставщики и / или их сотрудники 
соответствовали требованиям правомочности, установленными ПРООН. 
 
Участники торгов должны иметь гражданскую правоспособность для заключения контрактов с 
ПРООН и доставки в страну или через уполномоченного представителя. 

Валюта 
предложения 

Предпочитаемая валюта предложения казахстанский тенге 

Совместное 
предприятие, 
Консорциум 
или 
Ассоциация 

Если участник тендера (Запроса на предоставление коммерческого предложения) представляет 
собой группу юридических лиц, которые сформируют или сформировали Совместное 
предприятие (СП), Консорциум или Ассоциацию для участия в тендере (запросе на 
предоставление коммерческого предложения), они должны подтвердить в своем предложении, 
что:  (i) они солидарно назначили одну сторону действовать в качестве ведущей организации, 
должным образом наделенной полномочиями по юридическому обязательству членов СП, 
Консорциума или Ассоциации, что должно быть подтверждено должным образом нотариально 
заверенным соглашением между юридическими лицами и предоставлено совместно с 
предложением; а так же (ii) если им присуждается контракт, контракт должен быть заключен 
между ПРООН и назначенной ведущей организацией, которая действует от имени всех 
организаций-членов, составляющих СП, Консорциум или Ассоциацию.                 
Подробную информацию о применимых положениях о СП, Консорциумах или Ассоциациях 
смотрите в статьях 19–24 Политики запроса предложений Solicitation policy. 
 

Только одно 
предложение 

Участник запроса на предоставление коммерческого предложения (включая ведущую 
организацию от имени отдельных членов любого СП, Консорциума или Ассоциации) должен 
подать только одно предложение, либо от своего имени, либо, если это СП, Консорциум или 
Ассоциация, в качестве Ведущей организации такого СП, Консорциума или Ассоциации. 
Предложения, представленные двумя (2) или более участниками, будут отклонены, если будет 
обнаружено, что у них есть одно из следующего: 
а) у них есть хотя бы один общий контролирующий партнер, директор или акционер; или б) любой 
из них получает или получал прямую или косвенную субсидию от другого / других; или  
в) у них есть один и тот же законный представитель для целей данного запроса предложений; или  
г) они связаны друг с другом, напрямую или через общих третьих лиц, что дает им возможность 
иметь доступ к информации о заявке или влиять на заявку другого участника  данного процесса 
запроса предложений; 
д) они являются субподрядчиками коммерческого предложения друг друга, или субподрядчик 
одной заявки также подает другую заявку от своего имени в качестве ведущего претендента; или  
е) некоторый ключевой персонал, предложенный для работы в команде одного участника 
запроса предложений, участвует в более чем одной заявке, полученной для этого процесса 
запроса предложений. Это условие, относящееся к персоналу, не распространяется на 
субподрядчиков, включенных более чем в одну заявку. 

Налоги и 
пошлины 

Раздел 7 статьи II Конвенции о привилегиях и иммунитетах предусматривает, в частности, что 
Организация Объединенных Наций, включая ПРООН как вспомогательный орган Генеральной 
Ассамблеи Организации Объединенных Наций, освобождена от всех прямых налогов, за 
исключением сборов за общественные коммунальные услуги, а также освобождена от 
таможенных ограничений, пошлин и сборов аналогичного характера в отношении предметов, 
ввозимых или вывозимых для служебного пользования. Все предложения должны быть 
представлены за вычетом любых прямых налогов и любых других налогов и сборов, если иное не 
указано ниже:  
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Все цены должны быть: 
☒ с учетом НДС и других применимых косвенных налогов 
☐ без НДС и других применимых косвенных налогов 
[в соответствии с проектом и действующим соглашением страны] 

Язык на 
котором 
должно быть 
представлено 
предложение  

Русский или английский 
Включая каталоги, инструкции и операционные руководства  

Необходимые 
документы для 
предоставлени
я 

Поставщик должен предоставить следующие документы: 
☒ Приложение 2: Должным образом заполненная и подписанная Форма представления 
предложения 
☒ Приложение 3: Должным образом заполненное и подписанное Техническое и Финансовое 
предложение в соответствии с Перечнем требований, описанным в Приложении 1.  
☒ Справка о государственной регистрации/перерегистрации Компании; 
☒ Свидетельство по НДС; 
☒ Справка об отсутствии налоговой задолженности в налоговых органах; 
☒ Таблица / список клиентов с контактными данными по аналогичным услугам, требуемых 
ПРООН (описание контракта, продолжительность) за последние 3 года, указать не менее 5 
клиентов; 
☒ Письменное заявление в свободной форме о том, что компания не находится в списке Совета 
Безопасности ООН 1267/1989, Списке Отдела закупок ООН или других списках дисквалификации 
ООН; 
☒ 3 рекомендательных письма от предыдущих клиентов на аналогичные услуги за последние 3 
года; 
☒  Список имеющегося оборудования для уборки.Click or tap here to enter text. 

Срок действия 
коммерческого 
предложения 

Коммерческое предложение должно оставаться действительным в течение  90 (девяносто) 
календарных дней с даты крайнего срока подачи предложения. 

Изменение 
цены 

Никакие колебания цен, обусловленные эскалацией, инфляцией, колебаниями обменных курсов 
или какими-либо другими рыночными факторами, не допускаются в любое время в течение срока 
действия коммерческого предложения после его получения. 

Частичное 
предложение 

☒ Не допустимо 
☐ Допустимо укажите условия частичного предложения, убедитесь, что требования указаны 
правильно для частичного предложения 

Альтернативно
е предложение 

☒ Не допустимо 
☐ Допустимо 
Если допустимо, альтернативное предложение может быть представлено только в том случае, 
если представлено соответствующее предложение, соответствующая требованиям Запроса на 
коммерческое предложение. В тех случаях, когда условия для его принятия соблюдены или 
четко установлены обоснования, ПРООН оставляет за собой право заключить контракт на основе 
альтернативного предложения. В случае представления множественных/альтернативных 
котировок они должны быть четко обозначены как "основное предложение" и "альтернативное 
предложение". 

Условия 
оплаты 

☒ ежемесячные платежи в течение 30 календарных дней, следующих после отчетного месяца, 
после получения счета-фактуры и подписания акта выполненных работ 
☐Другое Введите текст 

Условия 
оплаты 
 

☐ Прохождение инспекции [укажите метод, если возможно] Полная установка 
☐ Прохождение тестирования [укажите стандарты, если возможно]  
☐ Окончание тренинга по успользованию и эксплуатации [укажите количество слушателей и 
место проведения тренингов, если возможно] 
☒ Подписанный акт выполненных работ/ накладная, основанные на полном соответствии с 
требованиями данного Запроса.   
☐ Другое [указать] 
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Контактное 
лицо для 
письменных 
вопросов, 
уведомлений и 
разъяснений 

Адрес электронной почты: Nurlan.tleubayev@undp.org 
Внимание: На данный электронный адрес отправка коммерческих предложений недопустима. В 
противном случае, отправленные на этот адрес предложения будут дисквалифицированы. Адрес 
для отправки коммерческих предложений указан в пункте «Метод предоставления 
предложения» выше. 
Любая задержка с ответом со стороны ПРООН не должна использоваться в качестве причины 
для продления срока для представления Предложения, за исключением случаев, когда ПРООН 
определяет, что такое продление является необходимым и сообщает кандидатам  новый срок.  

Разъяснения Запросы на разъяснения от поставщиков будут приниматься не позднее, чем 3 дня до крайнего 
срока подачи предложений. Ответы на запросы будут высланы потенциальным поставщикам 
услуг по электронной почте 17 Мая 2021 

Метод оценки ☒ Контракт или Заказ на закупку будет присужден предложению, удовлетворяющему 
установленным требованиям, и с наиболее низкой стоимостью  
☐ Другое введите текст 
 

Критерии 
оценки 

☒Полное соответствие требованиям, описанным в Приложении 1 
☒Полное принятие Общих Положений и Условий Контракта ПРООН  
☐ Предоставление полноценного объема после-продажных услуг 
☐ Быстрая доставка /максимально короткий срок предоставления товаров или услуг 
☐ Другое Введите текст  

Право на 
непринятие 
предложений 

UNDP is not bound to accept any quotation, nor award a contract or Purchase Order 

Право 
изменять 
требования в 
момент 
присуждения 
контракта 

Во время заключения контракта или Заказа на закупку, ПРООН оставляет за собой право 
изменять (увеличивать либо уменьшать) количество закупаемых услуг и/или товаров, но не 
более, чем на двадцать пять процентов (25% ) от общей суммы предложения, без каких-либо 
изменений стоимостии за единицу товара или иных условий и положений.  

Тип 
заключаемого 
контракта 

☐ Заказ на закупку  
☐ Титульная страница договора (Для товаров и/или услуг) (этот шаблон также используется для 
Долгосрочных договоров), и, в случае заключения Долгосрочного договора необходимо указать 
документ, который будет инициировать заказ, например Заказ на закупку и т.д.) 
☐ Договор для выполнения работ  
☐ Иной тип контракта [Долгосрочный договор]  
ПРООН подпишет Долгосрочное соглашение первоначально сроком на 1 год, которое может 
быть продлено еще на 2 года, при условии удовлетворительной работы поставщика услуг. В 
течение всего срока действия договора пересмотр цен не предусмотрен.  

Предполагаема
я дата 
заключения 
контракта 

19 July 2021 

Публикация 
решения о 
заключении 
договора 

ПРООН публикует информацию о присуждении контрактов суммой от 100,000 долларов и выше 
на сайтах Странового офиса и корпоративном сайте ПРООН.  

Правила и 
процедуры 

Данный тендер (Запрос на предоставление коммерческого предложения) проводится в 
соответствии с  Программными и Операционными Правилами и Процедурами ПРООН  

Регистрация на 
платформе 
UNGM 

Любой контракт, заключенный в рамках данного Заказа на предоставление коммерческого 
предложения, будет зависеть от регистрации Поставщика на соответствующем уровне на 
Глобальном рынке Организации Объединенных Наций (UNGM) ссылка на сайт www.ungm.org.  
Участник тендера может по-прежнему представлять коммерческое предложение, даже если он 
не зарегистрирован на UNGM, однако, если Поставщик выбирается для присуждения контракта, 
он должен зарегистрироваться на UNGM до подписания контракта. 

  

DocuSign Envelope ID: 0BC999A4-1330-4764-B8C4-230C2A253994

https://popp.undp.org/_layouts/15/WopiFrame.aspx?sourcedoc=/UNDP_POPP_DOCUMENT_LIBRARY/Public/PSU_General%20Considerations%20of%20Contracting_Contract%20Face%20Sheet%20(Goods%20and-or%20Services)%20UNDP%20-%20Sept%202017.doc&action=default
https://popp.undp.org/_layouts/15/WopiFrame.aspx?sourcedoc=/UNDP_POPP_DOCUMENT_LIBRARY/Public/PSU_Award%20and%20Management%20of%20Contract_Model%20Contract%20for%20Civil%20Works.docx&action=default
https://popp.undp.org/SitePages/POPPBSUnit.aspx?TermID=254a9f96-b883-476a-8ef8-e81f93a2b38d&Menu=BusinessUnit
http://www.ungm.org/


HLCM-PN/UNDP RFQ – October 2020  7 

Приложение 1: ПЕРЕЧЕНЬ ТРЕБОВАНИЙ К ПОТЕНЦИАЛЬНОМУ ПОСТАВЩИКУ ТОВАРОВ 
И/ИЛИ УСЛУГ 

ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАНИЕ 
 

Наименование услуги: Уборка офисных помещений, внешней территории и озеленение 
Тип контракта: Договор на оказание услуг формата ПРООН 
Место работы: Казахстан, г.Нур-Султан, ул. А. Мамбетова, 14 
Период: 3 года (36 месяцев) со дня подписания Договора. 

ПРООН подпишет Долгосрочное соглашение первоначально сроком на 1 
год, которое может быть продлено еще на 2 года, при условии 
удовлетворительной работы поставщика услуг. В течение всего срока 
действия договора пересмотр цен не предусмотрен. 

 
Общие положения 
 
Программа Развития ООН от имени участвующих агентств ООН (ОПК ООН, ПРООН, ООН Женщины, ЮНФПА, УВКБ, 
УНП ООН, МОМ, МОТ, ЮНДСС, УВКПЧ ООН, РЦДПЦА ООН) через Отдел по управлению зданием 
Представительства ООН в Нур-Султане  ищет поставщика, который обеспечит высокое качество услуг по уборке 
внутренних помещений, внешней территории и озеленении, мелко-срочному ремонту электрики и сантехники на 
территории Представительства ООН г. Нур-Султане. 
 
Общая площадь здания до 3333 м², в том числе: 

- офисные помещения 1756.6 м²,  
- конференц-залы – 238.5 м²,  
- коридоры – 774.1 м², кухни – 82.7 м²,  
- технические помещения - 172.5 м²,  
- лестницы - 55 м²,  
- лифтовые холлы – 69,1 м²,   
- туалетные помещения – 141.9 м²,  
- архивы – 42.9 м².  

 
Площадь прилегающей территории 2800 м², в том числе: 
-  клумбы и газоны- 800 м²,  
- автостоянки, тротуары – 2000 м2.  
 
Количество туалетных кабинок -25, туалетных комнат – 7 (по 1 на этаже + 1 туалет для людей с инвалидностью) 
душевых -1, мини-кухонь -5, общее число сотрудников в здании -140-150. 

Согласно настоящему техническому заданию Подрядчик обязуется предоставить обслуживающий персонал, все 
необходимое оборудование и инструменты, чистящие средства и расходные материалы, санитарные материалы, 
включая туалетную бумагу, бумажные полотенца, диспенсеры для мыла и рулонных полотенец (прим.: 
диспенсеры для туалетной бумаги и бумажных полотенец с z-сложением уже установлены), и принимает все 
необходимые меры, изложенные в техническом задании, для исполнения обязательств по Договору. 
 
Ожидаемые результаты 

 
• Эффективное предоставление услуг по уборке внутренних помещений, внешней территории и озеленении на 

территории Представительства ООН, расположенного по улице Мамбетова, 14, г. Нур-Султан, Казахстан; 
• Качественное обеспечение электрических и сантехнических услуг по мелко-срочному ремонту; 
• Поддержание высоких стандартов гигиены и политики офиса, способствующей охране окружающей среды; 
• Любые другие услуги, связанные с уборкой внутренних помещений, внешней территории и озеленением. 
 
Объем услуг 
Регулярная/ежедневная уборка: 
• Очистка, протирание, вакуумная чистка или удаление пыли с офисной мебели, полов, мусорных ящиков, стен и 

т.д.; 
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• Влажная уборка комнат; 
• Мытье, протирка шваброй лестниц, коридоров, тамбуров и лифтовых холлов; 
• Очистка всех стекол, зеркал и плинтусов в комнатах; 
• Влажная уборка общественных помещений, конференц-залов, приемной и холлов; 
• Влажная уборка туалетных помещений, включая мытье унитазов, умывальников, зеркал, стен и пола;  

в туалетных комнатах должна быть туалетная бумага, бумажные полотенца с z-сложением, мыло, освежители 
воздуха; 
в кухнях должна быть жидкость для мытья посуды, жидкое мыло, бумажные полотенца (в диспенсерах), губки 
для посуды; 

• Поддержание чистоты кухонных приборов, посуды, бытовой техники (кофеварка, микроволновая печь, 
холодильник) и кухонных помещений в течение дня;  

• Уход за цветами флористом два раза в неделю; 
• Экономное использование воды и электричества и содействие поддержанию «зеленого» офиса; 
• При необходимости предоставлять дополнительные услуги по поддержанию чистоты и аккуратности в здании 

Представительства;   
• Помощь в организации кофе-брейков, когда это необходимо; мытье посуды, сервировка стола и уборка после 

кофе-брейка. 
 
Еженедельные работы по уборке 

• Вакуумная очистка всех ковров с соответствующими дезинфицирующими моющими средствами - 2 раза в 
неделю; 

• Все типы дверей и ручек следует чистить один раз в неделю, а металлопластиковые окна, двери и стеклянные 
перегородки-каждый день с помощью специальных моющих средств; 

• Очистка всех радиаторов отопления, цветочных ваз и горшков; 
• Очистка от пыли всех светильников и плафонов; 
• Очистка холодильников по мере необходимости. 
 
Ежемесячные работы по уборке 
• Чистка всех диванов и кресел; 

• Химчистка ковролинов и паласов по мере необходимости; 
• Очистка всех видов штор/жалюзи, при надобности сухая или другая необходимая химчистка. 

• Генеральная уборка минимум два раза в месяц 
 
Ежегодные работы по уборке 
• Обработка против тараканов, муравьев один/два раза в год и по мере необходимости; 
• Чистка и мытье фасада здания (мытье окон, железные ограждения, компрессоры кондиционеров, будок охраны 

и внешние металлические решетки) два раза в год. 
 

Озеленение и уборка прилегающей территории 
• Подрядчик должен обладать необходимой компетенцией для технической консультации и профессионального 

руководства озеленением, садоводством, удалением сорняков и обрезкой ветвей; 
• Наличие одного дворника-садовника для обеспечения ежедневного ухода за садом, клумбами, газоном, а 

также для поддержания порядка во внутреннем дворе и уборка огороженной территории Представительства 
ООН; 

• Озеленение и садоводство, включая полив, удобрение, прополку, обычную и санитарную обрезку деревьев для 
поддержания в должном состоянии и виде. Минимальное применение гербицидов, если необходимо. 
Контроль насекомых-вредителей при сохранении окружающей среды; 

• Содержание газона, то есть регулярная обрезка и полив, а также борьба с вредителями – пест-контроль. (только 
при необходимости); 

• Декоративное оформление сада качественными цветами и пересадка зелёных растений в соответствии с 
требованиями в цветочных горшках в саду, снаружи и внутри зданий, а также садового участка вокруг зданий; 

• Превентивные меры по уходу за садом во избежание повреждений при низкой температуре; 
• Предоставление спецтехники, инструментов, пестицидов, удобрений для работ по техническому 

обслуживанию; 
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• Проведение необходимых работ по поддержанию растений и цветов в соответствии с сезоном/погодными 
условиями, т.е. очистка сада от опавших листьев и расчистка снега зимой, в прилегающей территории; 

• Чистка и уборка снега с крыши здания в зимнее время (минимум 1 раз месяц с ноября по aпрель) по 
необходимости – оплата отдельно по факту; 

• Уборка и вывоз снега с территории в зимнее время (минимум 1 раз в месяц с ноября по апрель) по 
необходимости - оплата отдельно по факту; 

• Выполнение других обязанностей (чистка крыши от сезонных осадков по мере необходимости и т.п) по 
согласованию.  
 

Требования к чистящим материалам, садовому и техническому оборудованию 
Инструменты и оборудование для очистки, которые будут использоваться персоналом Подрядчика: 
• У персонала должна быть рабочая форма и средства для уборки: пылесос, снегоуборочная машина, ведра для 

воды, емкости для полива, веники, совки для мусора, плоские лопаты, перчатки, щетки, тряпки, мешки для 
мусора и другие необходимые расходные материалы/инструменты; 

• Чистящие средства должны быть гипоаллергенны, безвредны для здоровья человека и окружающей среды; 
• Моющие средства, включая средства по очистке зеркал, стеклянных и кожаных поверхностей, туалетных 

комнат, а также моющее средство для удаления воска и пыли, дезинфицирующее средство и т.д; 
• Перчатки, щетки, тряпки должны обновляться по мере загрязнения/порчи не менее чем 1 раз в 3 месяца. 
 
Расходные материалы, предоставляемые для клиентов 
• Туалетная бумага, бумажные полотенца с z-сложением, рулонные полотенца для кухонных помещений; 
• Жидкое мыло для рук, средство для мытья посуды и при необходимости другие расходные материалы. 

 
Спецификация расходных материалов: 
-Туалетная бумага: качественная, мягкая, белая, двухслойная, в рулонах, с перфорацией 10 см., абсолютно 
гигиеничная, гипоаллергенная, обладающая высоким поглощающим свойством и хорошо растворяющаяся в воде 
и не засоряющая водопровод, из экологически чистого и безопасного для здоровья сырья (100% целлюлоза). 
- Бумажные полотенца: должны быть сложены в виде Z, обеспечивая подачу только одного полотенца, мягкие, 
белые, из 100%-ной целлюлозы, хорошо впитывающие влагу. 
- Рулонные полотенца: мягкие, белые, должны обеспечивать экономичный расход, двухслойные, не менее 150 м. 
длиной по листовому отбору. 
- Жидкое мыло: должно состоять из натуральных природных компонентов, не вызывать раздражений, быть 
гипоаллергенным, без резкого запаха, защищать кожу от чрезмерной сухости, сохраняя нормальный pH баланс. 
 
Все чистящие средства и расходные материалы должны быть сертифицированы и/или иметь свидетельство 
о государственной регистрации и/или должны соответствовать требованиям Технического регламента 
Республики Казахстан.  
 
Услуги сервиса (мелко срочный ремонт), в который входит: 
• Ремонт электропроводки без ее полной замены, замена лампочек и спотов, усиление электроточек розетками, 

перенос розеток, осветительных приборов, навешивание новой люстры или монтаж светильников; 
• Замена сантехнического оборудования без необходимости менять трубы или врезать новую технику в систему 

канализации (например, сифонов, кранов, прокладок); 
• Устранение мелких неисправностей и повреждений, замена конструктивных элементов, а также 

функциональное назначение помещений; 
• Вызов электрика/сантехника по мере необходимости; 
• Готовность приехать на вызов в любое время за отдельную оплату в аварийных случаях; 
  
Подотчетность 
Подрядчик отчитывается перед Отделом по управлению зданием Представительства ООН в Нур-Султане о 
проводимых работах по уборке согласно данному техническому заданию, в течение месяца. 
Отчет должен включать в себя следующее: 

а) проверка, проведенная супервайзером объекта со стороны подрядчика.  
б) дополнительные рекомендации для отдела по управлению зданием Представительства ООН в Нур-

Султане. 
в) любые другие вопросы. 
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Рабочее время и праздники 
 

Рабочее время для технического персонала: понедельник-
четверг 

18.00 – 21.00 
 

 воскресенье 09.00 -18.00 
Один сотрудник по уборке:   понедельник-

пятница  
09.00-18.00 

Рабочее время для садовника-дворника: понедельник-
пятница 

8.00-17.00 

 
Праздничные дни: 10 дней в году, утвержденные Представительством ООН в Казахстане. 
 
Сроки договора 
С выбранным подрядчиком первоначально будет заключен договор на один год с продлением на два 
дополнительных года при условии удовлетворительной работы, а также в зависимости от распределения 
бюджета и исходя из потребностей Представительства ООН в Нур-Султане. 
 

Организация работы 
• ПРООН администрирует процесс отбора квалифицированного поставщика услуг; 
• После завершения процесса отбора ПРООН от имени участвующих агентств ООН, подпишет договор с 

Подрядчиком; 
• Подрядчик должен назначить супервайзера объекта для координации работы с заказчиком и управлением 

качеством работы. Супервайзер должен контролировать и координировать всю коммуникацию между 
подрядчиком и отделом по управлению зданием Представительства ООН в Нур-Султане; 

• Управляющий офисом ООН в Нур-Султане или менеджер по эксплуатации здания ООН в Нур-Султане являются 
координаторами управления качеством работы. 
 

Требования к Подрядчику: 
В конкурсе могут принимать участие национальные организации, зарегистрированные в качестве юридических 
лиц в соответствии с законодательством Республики Казахстан и отвечающие следующим требованиям: 
 
• Минимум опыта работ в требуемой сфере: 3 года;  
• Минимальное количество аналогичных договоров на предоставление услуг за последние 3 года: 5 клиентов;  
• Наличие рекомендательных писем от 3 клиентов; 
• Наличие необходимого чистящего оборудования; 
• Подрядчик должен соблюдать все нормы Трудового кодекса РК по отношению к своим сотрудникам, 

выплачивать достойную заработную плату и оплачивать сверхурочные часы сотрудникам по рыночной цене. 
 
Персонал Подрядчика 

 
Персонал Подрядчика должен быть компетентным и готовым к выполнению работы. Подрядчик несёт 
ответственность за соответствие своих сотрудников следующим минимальным требованиям: 
• Персонал должен хорошо понимать и следовать правилам, выполнять указания и инструкции; 
• Подрядчик обязан предоставить сотрудников по уборке на объект заказчика, зарекомендовавших себя с 

положительной стороны и иметь опыт работы не менее 1 года. Сотрудники по озеленению не менее 3 лет и 
дворник-садовник по уборке внешней территории не менее 6 месяцев, а также электрик/сантехник с опытом 
не менее 3 лет; 

• Подрядчик должен принимать все разумные меры для обеспечения того, чтобы сотрудники подрядчика были 
максимально тактичными, и проявляли уважение к работе, а также уважали принципы профессионализма и 
соответствовали самым высоким стандартам нравственного и этического поведения; 

• Сотрудники подрядчика должны свободно владеть русским языком. Знание казахского и английского языка 
желательно; 

• Персонал должен быть физически и психически здоровым для выполнения своих ежедневных работ; 
• Быть здоровыми и не иметь инфекционных заболеваний, о чем должны свидетельствовать регулярные 

медицинские осмотры, проведенные в поликлинике или больнице, имеющих соответствующие лицензии; 
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• Сотрудники Подрядчика должны обладать крепкими физическими данными, выносливостью и здоровьем для 
выполнения функциональных обязанностей; 

• Весь технический персонал должен получить инструктаж по личной гигиене, прежде чем начать работу; 
• Сотрудники Подрядчика должны пройти тренинги для выполнения работы, включая использование 

оборудования, принадлежностей, и материалов; 
• Сотрудники Подрядчика должны быть ответственными и порядочными, чтобы иметь доступ к офисам высших 

должностных лиц ООН и в стратегические зоны здания ООН; 
• Подрядчик берет на себя обязательства по обеспечению работников униформой единого образца; 
• Персонал должен иметь необходимую квалификацию и опыт работы. Иметь допуск, сертификат, аттестат или 

иной другой по требованию документ по электрическим и сантехническим работам; 
• Персонал должен относиться бережно к имуществу заказчика в процессе уборки; 
 
Ответственность Подрядчика 
 
• Убедиться в том, что супервайзер выполняет проверку работы своих сотрудников, по крайней мере один раз в 

месяц для обеспечения качества работы; 
• Убедиться в том, что в случае болезни (например, сыпь, кашель, лихорадка, рвота и т.д.) персонал Подрядчика 

будет временно отстранен от работы и временно заменен другим сотрудником в кратчайший срок; 
• Убедиться в том, что весь персонал Подрядчика соблюдает и следует всем правилам техники безопасности, 

связанной с их работой; 
• Подрядчик должен обеспечить работников всем необходимым оборудованием и расходными материалами 

для выполнения своих функциональных обязанностей; 
• Предоставление обслуживающего персонала на каждый этаж здания. Количество обслуживавшего персонала 

может быть сокращено и (или) увеличено в соответствии с требованиями и потребностями и (или) если есть 
необходимость по усмотрению Подрядчика без ущерба качеству предоставляемых услуг; 

• Подрядчик должен обеспечить дополнительно подменным персоналом, который будет утвержден и одобрен 
Отделом по управлению зданием Представительства ООН в Нур-Султане, для замены временно отсутствующего 
(по причине болезни или отпуска) основного персонала. В случае замены основного или подменного персонала, 
оповестить Заказчика за месяц вперед. Подрядчик должен поддерживать достаточный резерв своих 
сотрудников, назначенных для работы в помещениях Заказчика; 

• Подрядчик обязан предоставить достоверную информацию и копии удостоверений личности сотрудников 
компании для допуска на территорию Представительства ООН; 

• Подрядчик несет полную ответственность за контроль, дисциплину, своевременность предоставляемых услуг и 
работу его сотрудников. Подрядчик несет полную ответственность за трудовые отношения и договорные 
обязательства со своими сотрудниками; 

• Подрядчик несет полную ответственность за все работы и услуги, выполняемые его сотрудниками и агентами. 
Заказчик, ни в каком случае, не несет ответственности ни за одно лицо, нанятое Подрядчиком.  
 

Другие условия 
 
• Без дополнительной оплаты для Представительства ООН, Подрядчик должен обеспечить страхование жизни, 

дееспособности, а также медицинское обслуживание своих сотрудников. Представительство ООН не несет 
ответственность за выплату каких-либо возмещений; 

• Представительство ООН может в любое время запросить в письменной форме отзыв или замену технического 
персонала в течение 24 часов, назначенного для выполнения работ или оказания услуг по настоящему 
техническому заданию. Подрядчик должен за свой счет отозвать или заменить обслуживающий персонал в 
незамедлительном порядке. Запрос Представительство ООН для снятия или замены обслуживающего 
персонала Подрядчика не должен рассматриваться как расторжение Договора; 

• Представительство ООН не несет ответственность ни за какие-либо действия, упущения, небрежности или 
неправомерные действия сотрудников, агентов, служащих или субподрядчиков Подрядчика, и не несет 
ответственность ни за какие-либо затраты, расходы или претензии, связанные с какими-либо болезнями, 
травмами, случаями смерти или инвалидности сотрудников, агентов, служащих, или субподрядчиков, 
выполняющих работы или предоставляющих услуги в связи с данным техническим заданием и договором; 

• Нехватка обслуживающего персонала повлияет на ежемесячную оплату, в случае ухудшения качества услуг; 
• Представительство ООН оставляет за собой право менять договорную стоимость сервиса (снижение) по 

необходимости (период карантина или иных ограничении), заранее оповестив Подрядчика. 
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Другие обязательства Подрядчика 
 
1. Подрядчик гарантирует, что оборудование и материалы, которые будут использоваться при выполнении 

данного договора соответствуют техническому заданию и условиям настоящего технического задания. 
2. Подрядчик за свой счет принимает меры по устранению любых повреждений недвижимости или 

собственности, принадлежащей или контролируемой Представительство ООН и сотрудникам, в том случае, 
когда этот ущерб является результатом небрежности или невыполнения своих договорных обязательств 
Подрядчиком. 

3. Услуги должны выполняться с учетом политики конфиденциальности документов ООН, включая официальную 
и неофициальную информацию. 

4. Подрядчик не должен выполнять каких-либо дополнительных работ и услуг вне данного технического задания, 
без предварительного одобрения со стороны Представительства ООН. 

5. Подрядчик несет ответственность за выплату заработной платы техническому персоналу в срок, вне 
зависимости от получения платежа от Представительства ООН и строго следовать всем нормам Трудового 
Кодекса РК. 

6. Подрядчик должен сообщать Управляющему офисом ООН в Нур-Султане о всех полученных травмах на рабочем 
месте или несчастных случаях, если таковые будут иметь место. 
 

ВАЖНО!!! В связи с пандемией COVID 19, подрядчик обязуется предоставить все необходимые средства защиты 
для своих сотрудников и соблюдать все нормы и рекомендации ВОЗ по выполнению работ в период эпидемии. 
Поставщик услуг несет ответственность за надлежащее и своевременное обеспечение своих сотрудников, 
задействованных в рамках настоящего Технического Задания, всеми необходимыми средствами персональной 
защиты в соответствии с действующими рекомендациями ВОЗ (маски, перчатки, санитайзеры, прохождение теста 
на COVID-19 (при необходимости), на весь срок исполнения контракта. 
 
Цена и график платежей: ПРООН осуществляет ежемесячные платежи в течение 30 календарных дней, 
следующих после отчетного месяца, после получения счета-фактуры и подписания акта выполненных работ. 
 
Критерий отбора:  
Поставщики услуг будут оцениваться по методу наименьшей ставки. Возможность предоставления услуг будет 
предоставлена поставщику услуг, предложение которого было оценено и определено как:  
1) Отвечает требованиям ТЗ;  
2) Предлагает самую низкую стоимость обслуживания. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

DocuSign Envelope ID: 0BC999A4-1330-4764-B8C4-230C2A253994



HLCM-PN/UNDP RFQ – October 2020  13 

Приложение 2: ФОРМА ПРЕДСТАВЛЕНИЯ ПРЕДЛОЖЕНИЯ 

Поставщикам необходимо заполнить данную форму, включая таблицы «Профиль Компании» и «Декларация 
участника тендера» ниже, подписать и предоставить ее как часть коммерческого предложения вместе с 
Приложением 3 «Техническое и финансовое предложение». Поставщику необходимо заполнить данную форму 
согласно прилагаемым инструкциям.  Альтернативные и/или измененные форматы Приложения 
недопустимы.  

Наименование 
Компании: 

 

Наименование и 
номер Запроса на 
предоставление 
коммерческого 
предложения: 

 Дата:  

 

Профиль Компании 

Описание Детали 

Официальное наименование 
компании 

 

Официальный адрес, город, 
страна 

 

Сайт компании  

Год регистрации  

Структура компании (ИП, ТОО, 
АО и тд) 

Зарегистрирована ли Компания 
на платформе UNGM ? 

☐ Да  ☐ Нет Если да, то укажите номер вендора  

Имеется ли сертификация 
обеспечения качества 
(например, ISO 9000 или 
эквивалентная)? (Если да, то 
предоставьте действующий 
сертификат): 

☐ Да  ☐ Нет                    

Имеется ли у Компании 
аккредитация, как например  
ISO 14001 или ISO 14064, или ее 
эквивалент в отношении 
защиты окружающей среды? 
(Если да, то предоставьте 
действующий сертификат): 

☐ Да  ☐ Нет 

Имеется ли у Компании 
письменное Заявление с 
изложением Экологической 

☐ Да  ☐ Нет 
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Политики? (Если да, то 
предоставьте копию) 

Имеется ли у Компании 
значительный вклад в  
содействие устойчивому 
развитию через иные способы, 
такие как  внутренние правила 
компании касательно 
расширения прав и 
возможностей женщин, 
возобновляемых источников 
энергии или членство в 
сообществах, способствующих 
развитию и пропаганде данных 
вопросов? (Если да, то 
предоставьте 
подтверждающие документы) 

☐ Да  ☐ Нет 

Является ли компания членом 
UN Global Compact? 

☐ Да  ☐ Нет 

Информация о Банке Наименование Банка:  
Адрес Банка:  

IBAN:  

БИК:  

Валюта счета:  

Номер счета:  

Предыдущий опыт предоставления аналогичных товаров и/или услуг: 5 контактов 

Имя контрактного 
лица 

Контактные детали 
клиента с указание 

электронного адреса 

Объем 
контракта 

Период 
действия 
контракта  

Вид осуществляемой 
деятельности 

     

     

     

     

     

  

Декларация поставщика/ участника тендера 

Да Нет  
☐ ☐ Требования, Условия и Положения:  

Я / мы прочитали и полностью понимаем Запрос на предоставление Коммерческого 
Предложения, включая Информацию и Данные по запросу на предоставление коммерческого 
предложения, Перечень Требований, Общие Условия Контракта и все Специальные Положения 
Контракта. Я / мы подтверждаем, что Участник торгов обязуется соблюдать их. 

☐ ☐ Я / мы подтверждаем, что Участник торгов обладает необходимой правоспособностью, 
возможностями и необходимыми лицензиями для полного соответствия Требованиям или 
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Да Нет  
превышения их, и будет доступен для поставки (товаров, работ и/или услуг) в течение 
соответствующего периода действия Контракта. 

☐ ☐ Этика: Предоставляя это Предложение, я / мы гарантируем, что участник торгов: не вступал в 
какие-либо ненадлежащие, незаконные, сговорные или антиконкурентные соглашения с каким-
либо Конкурентом; не обращался прямо или косвенно к какому-либо представителю Покупателя 
(кроме Контактного лица) с целью лоббирования или получения информации в отношении 
Запроса на предоставление Коммерческого Предложения; не пытался оказать влияние, или 
предоставить какую-либо форму личного поощрения, вознаграждения или выгоды какому-либо 
представителю Покупателя. 

☐ ☐ Я/мы подтверждаем обязательство не участвовать в запрещенных или иных неэтичных действиях 
в отношении ООН или любой другой стороны, и обязуемся вести дела таким образом, чтобы 
предотвратить любой финансовый, операционный, репутационный или другой неоправданный 
риск для ООН; мы ознакомились с Кодексом поведения поставщиков ООН: https: 
https://www.un.org/Depts/ptd/about-us/un-supplier-code-conduct  и подтверждаем принятие 
минимальных стандартов, ожидаемых от поставщиков для ООН. 

☐ ☐ Конфликт интересов: Я/мы гарантируем, что участник тендера не имеет фактического, 
потенциального или предполагаемого Конфликта интересов при подаче данного Ценового 
предложения или при заключении Контракта для выполнения требований Запроса. Если в 
процессе Запроса на предоставление Коммерческого Предложения возникает конфликт 
интересов, участник торгов немедленно сообщит об этом контактному лицу Заказчика. 

☐ ☐ Запреты/ Санкции: Я/мы настоящим подтверждаем, что наша компания, ее филиалы и дочерние 
предприятия или сотрудники, включая членов СП / Консорциума или субподрядчиков, или 
поставщиков (по любой части контракта)  не подпадают под запрет Организации Объединенных 
Наций, включая, помимо прочего, запреты, вытекающие из Сборника санкционных списков 
Совета Безопасности Организации Объединенных Наций, и не были приостановлены, 
отстранены, санкционированы или иным образом признаны неправомочными какой-либо 
организацией ООН или Группой Всемирного банка, или любой другой международной 
организацией. 

☐ ☐ Банкротство: Я / Мы не объявляли о банкротстве, в настоящее время не причастны к банкротству 
и не являемся предметом судебного спора, и в отношении меня/компании нет судебных 
решений и не было начато судебное разбирательство, которые могло бы нанести ущерб нашей 
деятельности в обозримом будущем. 

☐ ☐ Период действия предложения: I/We confirm that this Quote, including the price, remains open for 
acceptance for the Offer Validity.   
Я/ Мы подтверждаем, что данное Предложение, включая цену, остается действительным 
согласно пункта «Срока действия Предложения». 

☐ ☐ Я / мы понимаем и признаем, что ООН не обязана принимать любое полученное предложение, 
а также мы подтверждаем, что товары, предлагаемые в нашем предложении, являются новыми 
и ранее не использованными. 

☐ ☐ Подписывая настоящую Декларацию, нижеподписавшийся заявляет, гарантирует и соглашается 
с тем, что он / она уполномочены Организацией / организациями сделать это заявление от ее / 
их имени. 

 

 

Подпись:   

Имя:  введите текст 

Должность:введите текст 

Дата:   введите текст  
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ПРИЛОЖЕНИЕ 3: ТЕХНИЧЕСКОЕ И ФИНАНСОВОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ - УСЛУГИ 
Поставщикам необходимо заполнить данную форму, подписать и предоставить ее как часть коммерческого 
предложения вместе с Приложением 2 «Форма представления предложения». Поставщику необходимо 
заполнить данную форму согласно прилагаемым инструкциям.  Альтернативные и/или измененные 
форматы Приложения недопустимы. 

Наименование 
Поставщика: 

Введите текст 

Наименование и 
номер конкурса 
(RFQ): 

Введите текст Дата: введите дату 

 

Техническое предложение 

Предоставьте следующее: 

- Краткое описание Вашей квалификации, возможностей и опыта, имеющих отношение к 
техническому заданию; 

- Краткая методология, подход и план осуществления технического задания;  
- Состав команды и резюме ключевого персонала.  

Финансовое предложение 

Предоставьте общую сумму за предоставление услуг, указанных в Техническом задании Вашего технического 
предложения. Эта сумма должна включать все расходы на подготовку и предоставление услуг.  

Валюта предложения: тенге 

№ Результат 
К-во 

(месяцы) 
Месячная 

оплата 
Общая 
сумма 

1. 
Уборка офисных помещений, внешней территории и 
озеленение в офисе ПРООН в г.Нур-Султан 

36  
 

Общая итоговая сумма с учетом НДС  

 

Соответствие требованиям 

 
 

Ваш ответ 
Да, мы 
выполним 

Нет, мы не 
выполним 

Если Вы не сможете выполнить, 
то укажите встречное 
предложение 

Полное принятие Технического Задания 
(Приложение 1)  ☐ ☐ Введите текст 
Срок действия предложения ☐ ☐ Введите текст 

Условия оплаты ☐ ☐ Введите текст 
Полное принятие Общий Условий и 
Положений Договора ПРООН (согласно 
секции 2)  

☐ ☐ Введите текст 

Принятие специальных условий Договора 
(согласно секции 2)  ☐ ☐ Введите текст 
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Минимум 3 года опыта работы в требуемой 
сфере ☐ ☐ Введите текст 

Наличие необходимого чистящего 
оборудования ☐ ☐ Введите текст 

 

Я, нижеподписавшийся, удостоверяю, что я должным образом уполномочен подписывать данное 
предложение и представлять компанию ниже в случае принятия данного предложения. 

Точное наименование и адрес компании 

Наименование компании: введите текст 

Адрес: введите текст 

Телефон.:введите текст 

Электронный адрес: введите текст 

Подпись:  

Дата: Введите текст 

Имя: Введите текст 
Должность: Введите текст 

Электронный адрес: Введите текст 
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